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é_pon esta causa venimos para levar mas: & habré tres
d{as que aportamos 4 la insola del Infante, é alli so-
pimos c6mo un caballero que una duefia traia & un
hombre solo Yenian en un batel, y que dijeron que iban
dla insola de Ia Torre Bermeja 4 secombatir con Balan
el gigante, é no me sopieron decir por qué causa, sino
tanto que el gobernador de aquella insola fué conel ca-
ballero 4 ver la batalla, porque, segun se dice, aquel
Jayan es el mas valiente que hay en todas las insolas, y
segun vos decis que Amadis se partié por la mar con
la duefia, creed que no es otro sino este; que 4 ¢l con-
venia tay pesa. —Muacho me habeis hecho alegre,
dijo Grasandor, con estas nuevas; ‘'mas no me plﬂ.‘dh
parlir de ser muy triste por me no hallar con él en tal
afruenta como aquella.—No oz pese, dijo Landin; que
aquel no lo fizo Dios sino para le dar por &i solo la hon-
ra. ¢ gran fama que todos los del mundo juntos no po-
drian alcanzar.—Agora me decid, dijo Grasandor, c6-
mo 0s avino; que yo fallé en un monesterio acd yuso
en un fondo valle & vuestro cohermana Eliseo mal lla-
gado, del cual no pude saber qué cosa fuese, sino tan
solamente que me dijo c6mo vos veniades 4 combatir
con este caballero , é los monjes de aquel monesterio
me dijerdn la mala érden que ¢ y sus hermanos tenian
para vencer y deshonrar 4 los caballeros que con ellos
se combatian, é no supe otra cosa por no me detener.»
Landin le dijo : «Sabed que nosotros salimos ayer de la
mar por nos ir por tierra adonde el rey Cildadan est4:
que estdbamos muy enojados de andar sobre el azua; v
llegando cerca de aquel monesterio que vistes, r-n"n:w.:
tramos con una doncella que venia llorando, y deman—
d.u'-uoc ayuda. Yo le pregunté la cansa de su I\'.'mtu; que
si era cosa que _[}?*f-llﬂf_‘]l‘i: la podiese remediar, que lo
faria. Ella me dijo que un caballero tenia preso d su
esposo conltra razon, por le tomar una heredad muy
buena que tenia en su tierra, é1o tenia en una torre en
r-lz.{n::. S, que era 4 la diestra parte del monesterio bien
dos leguas; ¢ yo tomé fidnza de la doncella si me decia
verdad , la cual me la fizo luego; é dijele 4 mi coher-
mano Eliseo que se quedase en aquel monesterio , por-
que venia mas enojado de la mar, en tanth que Y0 iba
con la doncella, é que si Dios me endarezase c‘t.;;-{.i;."
que luego me tornaria para él; mas &l porfi6 tanto co-,
migo, que no pude efcusar de lo no llevar en mi com-
paiiia, é yendo por aquel valle entre aquellas matas es-
pesas, é la doncella que nos guiaba con nosotros, vi-mns
ir un caballero, que ya 4 1o Hano encumbraba, armado
encima de un caballo. Entonces Eliseo me dijo:—Coher-
m.-lmfl)I, id vos con la doneella é yo iré 4 saber de aq ;e‘
caballero.—Asi se parli6 de mi, é vo fuf con I: :
la, y llegué 4 la to[rrc IInn.]nns:,; ;;::Z:{;“gflu:;ylid IEOI-]-CC-:

y g . SOos slaba preso, e
],I:L.m"' al cnha}lern que lo tenia, el cual sali6 desarmado
d fablar comigo ; & como el rostro me Vi, conoscidme
iuego, y preguntéme qué demandaba. Yole dije todo lo
que la doncella me habia dicho, y que le l"n.-:':;lfj.'l que
hu:fcse luego soltar 4 su esposo y le no ficiese mal d;
alli adelante contra derecho; y él lo hizo luego por
amor de ll:]i, porque en ninguna manera se quori:: com-
bat:_r comigo, y me prometié de lo facer eomo lo yo
pedia, é maltréjele mucho, diciéndole que para hombre |
de tan buena suerte no convenig facer semejantes CO;‘;I:‘,-

: é pidelo facer, potque este caballero era mi amizo. &

andovimos cuando noveles caballeros algun fiempo en
| uno bascando las aventuras. Pues esto despachado
volvime al monesterio como quedé, é fallé 4 Eliseo mu,i
ferido, y preguntéle qué fuerg dél, y él me dijo que
vendo tras aquel caballero cuando de mi se parti6, din-
dole voces que tornase; que & eabo de una pieza que
tornara 4 ¢l y que hobieran una brava batalla; y que, 4
su parecer, le tenia mucha ventaja é cuasi vencido, y
que salieron otros dos caballeros de la floresta y le en-
contraron tan fuortemente, que le derribaron 4 é1 ¢ al
caballo y le firieron muy mal; y que si Dios no_trajera
4 la sazon por alli dos monjes de aquel monesterio, que
mucho les rogaron por su vida, que todavia lo ac: "wu.rnn
de m_::‘.ar, € por amor dellos lo dejaron, ¥ que aquellos
monjes lo llevaron. — Todo eso sé yo de lo de vuestrg
primo; que los monjes me lo dijeron, dijo Grasandor:
mas de lo vuestro no supe otra cosa sino c6mo vos [lnri
listeis del monesterio para os combatir con estos malos
y desleales-caballeros. Maw;qué acordais que fagamos
dellos er»q no fueren?» Landin le dijo: «Se-
pamos en Gué disposicion estin, é asi tomarémos el

¢ acuerdo.»

Estonces llegaron donde Galifon, el sefior del casti=
llo, estaba tendido en el suclo, que nunca tovo poder
de se levanlar; pero ya con algo de mas aliento é mas
* acuerdo que de ante, é asimesmo fallaron 4 su herma=
no, que no era muerto,
cho. Landin llamé dos escu

0 (que es

y malire=
05, uno suyo € ofro de su

primo, que con ellos venian, é fizoles descender de sag
palafrenes, é pusieron aquellos dos caballeros en las si=
las atravesados, ¢ los escuderos en las ancas) é fué-
ronse contra el monesterio con penzamiento, si Eliseo
fuese muerto 6 ferido de peligro, de los facer matar, &
si estoviese mejorado en salud, que tomarian otro r_‘n;ﬁ-
sejo. Asi como oides llegaron al monesterio, é fallaron
d Eliseo sin peligro ninguno; que un monje de aque~
llos, que sabia de aquel menester, le habia carado y re-
mediado mucho. A'esta sazon aquel Galifon, sefior del
castillo, estaba en todo su acuerdo, é como vié 4 Lan~
ilin desarmado, conocidlo; que asi este como sus her=

3 todos era n. Mas cuando vieron
] iba 4 ayudar al rey List 3rTa (que con
Amadis tenia, estos tres hermanos quedaron en la tier-
ra, que los no pudo llevar consigo, y en tanto que él se
detovo en aquella cuestion, ficieron ellos mucho dafio
en aquella comarca, teniendo al rey Cildadan en poco

en le ver so el sefiorio del rey Lisuarte; que cuando la
fortuna se muda de¢ buena en mala, no solamente es
contraria ¢ adversa en lacausa principal, mas en otras
muchas cosas que de aquella caida redundan, que se
pueden comparar 4 las circunstancias del pecado mor-
tal, é dijole : «Sefior Landin, ;podria yo aleanzar de
vos alguna corlesia? Si pensais que mis malas obrasgio
l(n.mw_ scen, merézcanlo las vuestras buenas, é no mi=
reis 4 mis yerros, mas d lo que vos, segun quien sois
¥ del linaje donde venis, debeis hacer.» Landin le dijo:
«Galifon, no se esperaba de vos tan malas hazahas;
que caballero que secri6 en casa de tan buen rey y en
compaiifa de tanlos buenos, mucho estaba obligado 4
seguir toda virtud ; & soy maravillado de asi ver estra=

&
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gada vuestra crianza, siguiendo vida tan mala é tan |
desleal. —La codicia de Sefiorear, dijo Galifon, me
dekvi6 de lo que la virtud me obligaba, asi como lo ha |
fecho 4 otros muchos que mas que yo valian ¢ sabian;
pero en vuestra mano ¢ yoluntad esté todo el remedio.

—; Qué quereis que faga? dijo Landin.—(Que me ga-
neis perdon del Rey mi sefior, dijo él, é yo me porné
en la su merced de vuestra parte cuanto pueda cabal- ‘
gar,— ; Serd asi como lo decis, dijo Landin, que de
aqui adelante tomaréis el estilo que conviene & la 6rden
de caballeria?—Asi serd , dijo Galifon, sin duda ningu-
na.— Pues yo os dejo libre, dijo Landin, é & vuestro
hermano, tanto que seais de hoy en veintedias delante
del rey Cildadan , mi sefior, é hagais lo que ¢l os man-

“dare, y en este comedio yo os ganaré perdon.» Galifon

gelo gradecié mucho, é asi como lo é1 mandaba gelo
prometié. Pues fecho esto, quedaron alli aquella no-
che todos juntos, é otro dia de mahiana Grasandor oyo
misa é despidi6se de Landin y de su primo para se tor-
nar 4 su barca, donde la habia dejado enla playa de la
mar, ¢ con mucho placer en su corazon por laggiuevas
que Landin le dijera, que por cierto teni®#r Amadis
el caballero que aporté & la fnsola del Infante con la
dueiia, & iba para se combatir con el gigante Balan.
Asi se tornd por el mesmo camino por donde vinie-
ra, y llegd 4 la -barca ante que anocheciese, donde fa-
116 sus escuderos, con que mucho le plugo, é 4 ellos
con él. Grasandor pregunté al marinero si sabria guiar
4 la insola que se llamaba del Infante. El dijo que si,
que despues que alli llegaron habia atinado bien dénde
estaban, lo cual luego que alli llegaron no sabian, yque
61 1o guiariag aquella insola. «Pues vamos alld,» dijo
Grasandor. Asi movieron de la playa é andovieron toda
aquella noche , é otro dia & hora de visperas llegaron 4
la insola, é Grasandor sali6 en tierra, é subié suso 4 la
villa, donde le dijeron todo lo que le habia acaescido &
Amadis con el Gigante, que lo sopieran del Gobernador,
que alli era llegado ; é Grasandor fablé con él por mas
ser certificado, el cual le contd todo cuanto \‘\.1';1 de
Amadis, asi como la historia lo ha contado. Grasandor
le dijo: «Buen seiior, tales nuevas me habeis dicho,
con que he habido gran placer, y esto no lo digo por-
que tenga en mucho haber salido Amadis tanto & su
honra desta aventura, que, segun las grandes cosas y
peligrosas que por €l han pasado, 4 los que las sabe-
mos nonos podemos maravillar de otras ningunas, por
grandes que sean ; mas por lo haber fallado, que ¢
tamente yo no podiera rescebir descanso ni fplganza en
1inguna parte en tanto que dél no sopiera nuevas.» El
caballero le dijo: «Bien creo que , segun las grandes
sosas suenan deste caballero por todas las parles del
mundo, que muchas dellas habrdn visto aquellos que
en alguna sazon en su compaiia han andado ; pero yo
os digo que si esta por que agora pasé todos la podie-
ran ver como la yo vi, que bien la contarian entre las
mas peligrosas.» Entonces se dejaron de fablar mas en
caballero, por

Gijll*’.‘“t', ¢ Grasandor le «
o vuestro que me guie d la

cortesia que me deis
insola donde Amadis estd.—De grado lo faré, dijo él, é
si alguna provision habeis menesler | la mar, luege

se os dagd.—~Mucho os lo gradezeo, dijo Grasandor; que

yo Lrayo todo lo que me cumple.» El caballero de la in=
sola dijo: « Védes aqui uno que os guiard, que ayer
vino de alld.» Grasandor gelo gradecié y se melij en
su fusta con aquel hombre que lo guiaba, y fué por la
mar adelante, é tanto andovieron, que llegaron sin con—-
traste alguno al puerto de la insola de la Torre Berme-
ja, donde Amadis estaba, é luego fué tomado por los
hombres del javan, y le preguntaron qué demandaba.
El les dijo que venia & busear un caballero que se lla-
maba Amadis de Gaula, que le dijeron que eslaba en
aquella insola. « Verdad decis, dijeron ellos ; sobid con
nosotros al castillo, que alli lo fallaréis.»

Estonces salid de la barca armado com
bi6 suso al castillo con aquellos hombres, é cuando & la
puerta fué dijeron & Amadis eémo estaba alli un caba-
llero que le demandaba. Amadis pensé luego que se-
ria alzuno de sus amigos, é salié contra la puertd, é
cuando vi6 que era Grasandor fué el mas alegre del
mundo, é abrazélo con mucha alegria, é Grasandor asi-
mesme 4 él, como si mucho tiempo pasara que se no
hobieran visto. Amadis le pregunté por su seinora Oria-
na qué tal quedaba, é si recibiera mucho enojo por su
venida. Grasandor le dijo : «Mi buen seiior, ella y todas
las otras quedaban muy buenas, & de Oriana os digo
que recibié grande afruenta é mucha turbacion cuando
por mi lo supo; mas como su discrecion sea tan sobra-
da, bien cuidé que no sin gran causa fecisles esle ca-
mino, ¢ no tengais creido que ningun enojo ni sana le
queda, sino es pensar tan solamente que no os podrd
ver tan presto como lo desea; é como quiera que yo
venga d os llamar, placer babré que por mi os deten-
gais aqui cuatro ¢ cinco dias, porque vengo enojado de
la mar.—Por bien lo tengo, dijo Amadis, que asi se fa=
ga; que yo tambien lo he menester, porque aun me
siento flaco de unas feridas que hobe, de gue no soy
bien sano, ¢ mucho me fecistes alegre de lo que me de-
cis de mi sefiora; que en comparacion de su enojo, to-
das las cosas que me podrian venir de grandes afruen-
tas, ni aun la mesma muerte, no las tengo en tanto
como nada.»

CAPITULO XLIX.

Cémo estando Amadis en la insola de la Torcé Bermeja, sentado

en unas peiias sobre la mar,
sas de su sefiora Oriana, vid venir una fasta, de donde supo

o con Grasandor en las co-

nuevas de la flola que era ida 4 Sansueiia € & las insolas de

Landas.

Asi como ois estaban en aquella insola de la Torre
Bermeja Amadis é Grasandor con mucho placer, ¢ Ama-
dis siempre preguntaba por su 'sefiora Oriana, que en
ella eran todos sus deseos ¢ cuidados; que aunque la

10 le fallecia un solo punto del amor
que siempre le hobo , antes agora mejor que nunca le
fué sojuzgado su corazon, é con mas acatamiento en—

ia seguir su voluntad, de lo cual era causa que es-
g es que entrambos tovieron no fueron
por accidente , como muchos hacen, que mas presio
que aman y desean , aborrecen; mas fueron tan entra—
fiables é sobre pensamiento tan honesto é conforme 4
buena conciencia,, que siempre crecieron, asi como lo

facen lodas las cosas armadas é fundadas sobre la vir-
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tud ; pero es al contrario lo que todos generalmente se-
guimos, que nuestros deseos son mas al contentamiento
¢ satisfacion de nuestras malas voluntades é apetitos,
que & lo que la bondad é razon nos obliga; lo cual en
nuestras memorias € ante nuestros ojos debriamos te-
ner, considerando que si todas las cosas dulces é sa-
brosas fuesen en nuestras bocas puestas, y en fin de
la dulzura un sabor amargo quedase, no tan solamente
lo dulce se perderia, mas la voluntad seria tan altera-
da, que con lo postrimero grande enojo de lo primero
se senliria ; asi que, bien podemos decir que en la fin

es IM;Q gloria y perficion. Pues si esto es asi,
por qué dejdmos de conocer que aunque las cosas des-

Lionestas, asi amores como de olra cualquiera cualidad,
trayan al comienzo dulzura é al fin amargura é arre-
pentimiento; que las virtuosas y de buena conciencia,
qué al comienzo pasan con aspereza ¢ amargura, la fin
siempre da contentamiento ¢ alegria. Pero en lo deste
caballero yde su sefiora no podemos apartar 1o malo de
lo bueno, ni lo triste de lo alegre, porque desde su co~-
mienzo siempre su pensamiento fué en seguir la ho-
nesta fin en qhe agora estaban; é si cuidados é angus-
Lias uno por qtro pasaron, que no fueron pocas, como
esta grande historia lo cuenta, no creais que en ellas
recibian pena ni pasion, antes mucho descanso & ale-
gria, porque mientra mas veces d la memoria traian sus
grandes amores, tantas eran causa de se tener el uno
al otro delante sus ojos como si en efelo pasara, lo cual
les daba tan gran remedio ¢ consuelo 4 sus alegres
€ongejas, que por ninguna guisa quisieran de si partir
aquella sabrosa membranza. Mas dejemos de fablar en
esto deslos leales amadores, asi porque no tienen cabo,
COMO porque muy grandes tiempos pasaron y pasardn
antes que otros semejantes se vean, ni de quien con
tan grande escritura memoria quede. Pues asi hablaba
Amadis con Grasandor en aquellas cosas que mas le
agradaban, é avinoles que estando entrambos en unas pe-
fias altas sobre la mar, vieron venir una fusta pequena
derechamente & aquel puerto, é no quisieron de alli
parlir sin que primero sopiesen quién en ella venia.
Llegada la fusta al puerto, mandaron & un escudero de
los de Grasandor que sopiese qué gente era la que alli

-arribara; el cual fué luego 4 lo saber, ¢ cuando volvié

dijo : aSefiores, alli viene un mayordomo de Madasima,
mujer de don Galvdnes, que pasa 4 la fnsola de Mon-
gaza.—Pues ;de dinde viene? dijo Amadis.—Sefior,
dijo el escudero, dicen que dedonde estd don Galvénes ¢
don Galaor, & no supe dellos mas.» Cuando Amadis es-
to oy6 descendiéronse 61 & Grasandor de las pefias, é
fuéronse al puerto donde la fusta estaba, é como llega=-
ron, conocié Amadis & Nolfon, que asi habia nombre el
mayordomo, é dijole : «Nolfon, amigo, mucho soy ledo
con vos porque me diréis nuevas de mi hermano don
Galaor y de don Galvines; que despues que de la in-
sola Firme partieron nunca las he sabido. »

Cuando el mayordomo lovié y conacié que era Amadis,
mucho fué maravillado por lo hallar en tal parle, n;ué
bien sabia ¢| c6mo aquella insola era del gigante Balan,
el mayor enemigo que Amadis tenia , por le haber
muerto & su padre ; é luego salié en tierra , & finco los
hinojos ante él por le besar las manos, mas Amadis lo

| abrazé é no gelas quiso dar. El mayordomo le dijo :
«Seilor, jqué aventura fué dquella que aqui vos trajo
en esla tierra tan desviada de donde os dejamos?» Anta-
dis le dijo : «Mi buen amigo, Dios me trajo por un ca=
s0 que despues sabréis ; mas decidme todo lo que de
mi hermano y de don Galvines é Dragonis habeis vis-
to.—Seilor, dijo ¢, Dios loado, yo os lo puedo decip
muy bien, & cosas de vuesiro placer. Sabed que don
Galaor é Dragonis. partieron de Sobradisa con mucha
gente ¢ bien aderezada, é don Galvdnes, mi seilor, se
junté con ellos con toda la mas gente que haber pudo
| de la insola de Mongaza en la alta mar, 4 una roca que

por senal fenian, que se llama la pefia de la Doncella

Encantadora; no sé si la oistes decir.» Amadis le dijo :

«Por la fe que 4 Dios debeis, mayordomo, que si algo”

de las cosas que en esa pefia son sabeis, que me las
digais ; porque don Gavarte de Val Temeroso me hoho
dicho que seyendo él mal doliente, veniendo por la mar,’
pasé al pié desta peia que decis, y que sumal le estor-
bara de sobir suso, y ver muchas cosas queen ella son,
¥ que Wun los que las han visto que entre ellas
habia una%xan aventura en que fallecian de la acabar
los caballeros que la probaban.» El mayordomo le di=
j0 : «Todo lo que desto pude aprender y queds en me=
moria de hombres vos diré de grado. Sabed que 4 aquella
pena quedd este nombre porque tiempo.fué que aquella
roca fué poblada por una doneella que de alli fué sefio-
ra, la cual mucho trabajé de saber las arles migicas
¢ nigromancia, ¢ aprendidlas de tal manera, que todas
las cosas que & la voluntad le venian acababa; y el
tiempo que vivié alli hizo su morada, la cual tenia la
mas fermosa é rica que nunca se vi6; é rguchas veces
acaecio tener al derredor de aquella pefia muchas fus-
tas que por la mar pasaban desde Irlanda é Nuruega é
Sobradisa 4 las insolas de Landas é 4 la Profunda In-
sula, é por ninguna guisa de alli se podian partir si la
doncella no diese d ello lugar, desatando aquellos en-
cantamentos con que ligadas é apremiadas estaban, y
dellag tomaba lo que lo placia; ¢ si en las fustas venian
caballeros, tenialos tedo el tiempo que le agradaba, 6
hacfalos combatir unos eon otros hasta que se vencian
é aun mataban, que no habian poder de facer oira co=
sa, y de aquello*tomaba ella mucho placer; otras cosas
muchas facia que serian largas de contar; pero como
sea cosa muy cierta los que engafian ser engafiados é
maltrechos en este mundo y en el otro, cayendo en los
mesmos lazos que & los otros armaron , d cabo de al-
gun liempo que esta mala doneella con tanta riqueza
é alegria sus dias pasaba, creyendo penetrar con su

gran saber los grandes secretos de Dios, fué, permi=

tiéndolo €1, traida y engaiiada por quien nada desto no

sabia; y eslo fué, que entre aquellos caballeros que asi

alli trajo fué uno natural de la isla de Creta, hombre

fermoso ¢ asaz valiente en armas, de edad de veinte y

cinco aiios. Deste fué la doncella con tanta aficion ena=

morada, que de su sentido la sacaba; de manera que

su gran saber ni la gran resistencia y freno que 4 sa

voluntad tan desordenada y vencida ponia, no la po=

dieron excusar que 4 este caballero no ficiese sefior de

aquello que aun fasta alli ninguno poseido habia, que

€rd su persona; con el cual algun tiempo con mucho
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placer de su &nimo pasé, y é] asimesmo con ella, mas
por el interese que d@ alli esperaba que por su fermo-
sura della , de la cual muy poco la natura la hiabia or-
nado. Asi estando en esta vida aquella doncella y el ca-
ballero su amigo, ¢1 considerando que en tal parte co-
mo aquella tan extraiia é apartada , siendo del mundo
sefior, muy poco le aprovechaba, comenzd ;’n_peusar
qué faria porque de aquella prision salir podiese, y
pens6 que la dulce palabra y el rostro amoroso con los
agradables autos, que en los amores consisten, aun
siendo fingidos, tenian mucha fuerza de turbar é tras-
tornar el juicio*de toda persona que enamorada fuese;
é comenz6 mucho mas que ante  se le mostrar sojuz-
gado é apasionado por sus amores, asi en lo pablico
como en lo secreto, é rogarla con mucha aficion que

diese lugar & que no pensase que aquello le venia por |
causa de lasfuerzas de sus encantamentos, sinosolamen- |
te porque su voluntad yquerer 4 ello le inclinaban. Pues |

tanto la afincé, que creyendo ella tenerlo enteramente,
éjuzgando por su sojuzgade é apremiado corazon, que
tan sin engaiio como ella lo amaba, asi lo hacigsél, de~
jole libre que de si podiese facer 4 su [.'1'. Como él
asi se vié, deseando mas que ante dejar aquella vida,
estando un dia fablando con la doncella 4 la vista de la

dole mucho amor, dié con ella de la pehia ayuso tan
gran caida, que toda fué hecha piezas. Como el ca-
ballero esto hobo fecho, tomé cuanto alli fallé é to-
dos los moradores, asi hombres como mujeres, y de-
jando la isla despoblada, se fué 4 la isla de Crefa; pero
dejé alli en una cimaradel mayor palacio de la doneella
un gran tesoro, segun dicen, que no lo pudo tomar ¢l
ni ofro alguno, por estar encantado, fasta el dia de hoy;

¢ algunos que en el tiempo de los grandes frios, cuan=- |

do las serpientes se encierran, que se han atrevido 4
subir en la pefia, dicen que han llegadd 4 la puerta de
aquella cdmara; pero que no han poder de entrardentro,
y que estdn letras escritas en la una puerta, lan colora-
das como sangre, v en la otra otras letras guesenalan el
caballero que alli ha de entrar y ha de ganar aquel te-
soro, sacando primero un espada que estd metida hasta
la empufiadura por las puertas, é luego serdn abier-
tas. Esto es, Sefior, lo que sé de lo que me pregun-
tasles.n :
Amadig, desque 1o hobo oido, estove un poco pen-
gando c6mo podria él acabar aquello que en tantos habia
fallescido, é callé, que no dijo nada dello; mas
guntd & Nolfon lo de sus hermanos é sus amigos ; él le
dijo : «Seiior, pues juntas las flotas allf al pié de aque-
lla pefia que ois, tomaron la via de la Profunda Insola,
mas no pudo ser tan secreta su llegada, que ante no les
fuese d todos manifiesta por algunas personas que por
la mar tenian, é toda la insola se alboroté con un pri-
mo hermano del rey muerto ; é como al puerto llega-
mos, ocurrié alli toda la gente, con la cual hobimos una
grande y peligrosa batalla, ellos de la tierra é nosotros
de los navios; mas al cabo don Galaor é don Galvédnes
é Dragonis saltaron en tierra & mal su grado de los
enemigos, é ficieron tal estrago en ellos, & con olros
muchos de los nuestros que les ayudaron, que aparta=
ron por aguel cabo la gente de la ribera; asi que, ho-
-

bimos lngar de salir de las naos, é luego todos de con-
suno ferimos en ellos tan recio, que no nos podiendo

| sofrir, velvieron las espaldas; pero las cosas que don

Galaor hizo no las podria hombre ninguno coniar, que

| 3 . .
| alli cobré todo lo que en tanto tiempo con su gran do-

lencia habpia perdido ; y entre los que matdé fué aquel
I

| capitan primo del Rey, que dié mas ahina causa d que

toda su gente fuese por nosotros en la villa encerrada,
donde los cercamos por todas partes; mas como todos
fuesen hombres de poca suerle ¢ no loviesen caudillo,
que los mas principales de aquella insola muriéron con

t el Rey su seiior en el socorro de Luvaina, W" mu-
| chos fueron presos, é nos vieron sefiorear’el campo é §

ellos, sin remedio de ser socorridos, movieron trato lue-
go que les,asegurasen lo suvo, ¢ los dejasen en ello co=-
molo tenian, yse darian ; € asi se fizo, que no ocho dias
despues que alli llegamos fué ganada todala isla é alza-
do Dragonis por rey; ¢ porque don Galvdnes, mi se=
nor, é don Galaor fueron feridos, aunque no mal; acor-

| daron de me enviar & mi sefiora Madasima é 4 la reina

DBriolanja 4 las decir las nuevas, é vo , Senor, vineme
por aqui-por ver & Madasima, tia de mi sefiora, & quien

i ella mucho precia é ama, porque es una sefiora muy

noble y de gran bondad, éno con pensamiento de vos
hallar en esta parte.» Amadis hobo gran placer de

{ aquellas nuevas, ¢ dié muchas gracias 4 Dios porque

tal vitoria habia dado & su hermano é aquellos caballe~
ros que ¢l tanto amaba, y preguntéle si sabian alld al-,
go de lo que don Cuadragante é don Bruneo de Bona=-
mar ¢ los caballeros que con ellos fueron habian fe=

| cho. «Seiior, dijo ¢, despues que la isla ganamos falla-

mos en ella algunas personas que fuyeron de las insolas
de Landas ¢ de la cibdad de Arabia (1), pensando que,
alli estaban mas 4 salvo, no sabiendo nada de nuestra
ida, ¢ dijeron que antes que de alld partiesen habian
habido una gran batalla con un sobrino del rey Ardbi=-
go & con la gente de la cibdad & de la isla; pero al ca=
bo los de las insolas fueron desharatados é maltrechos,
y que de lo demds no sabian cosa alguna.n Con estas
nuevas , todos con gran placer subieron al castillo, é
Amadis habl6 con Balan el gigante, que aun del lecho
no era levantado, é dijole que le convenia partir de alli

| en todo caso, é que le rogaba gue mandase dar % Da-

rioleta & 4 su marido todo lo que les habia tomado, éla
fusta en que alli vinieran, porque se fuesen 4 la insola
Firme, y que tambien habria placer quo con ellos en-
viase 4 su fijoBravor é & sumujer, porque los viese Oria-
na, y estoviese con olros doncelesde gran guisa quealli
estaban fasta que fuese sazon de lo armar caballero, y
que ¢l se lo enviaria tan honrado como & hombre de
tan alto logar convenia. El Gigante le dijo : «Sefior
Amadis, asi como mi voluntad fasta aqui ha estado con
deseo de te facer todo el mal que podiese, asi agora al
revés d'aguel pensamiento, que yo te amo de buen
amor, y me tengo por honrado en ser tu amigo, ¥ esto
que mandas se fard luego; é yo cuando me ievante y
esté en disposicion de trabajar, quiero ir d ver lu casa
| ¥ esa insola, y estar en tu compaia lodo el liempo que

{1) En otro lagar Ardbiga, corle delrey Aribigo. Véase la pd-
gina 511,
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te agradare.» Amadis dijo : «Asf como lo dices se faga,
y cree que siempre en mi ternds un hermano, por lo

que L vales & por quien eres, é por el deudo que con

Gandalac, al cual mis hermanos é yo en lugar de padre |

tenemos; é danos licencia, que maiiana nos queremos
ir, é no pongas en olvido lo que me promeltes.» Pero
quiero que sepais que este Balan no fizo aquel camino
tan presto como €l cuidaba; ante sabiendo que don

Cuadragante é don Bruneo tenian cercada la cibdad de |

Arabia y estaban en glguna necesidad de gente, tomé
toda la mas que pudo Laber de la insola y de las otras
de sUS"ajgos, y fuéles & ayudar con tal aparejo, que
di6 ocasion que aquello que comenzado estaba .con

gran honra se acabase, é nunca dellos se partié fasta |

que aquellos dos sefiorios de Sansueila y del rey Ari-
bigo fueron ganados, como adelante lo contard la his-
toria.

Agora dice la historia que Amadis é Grasandor se
partieron un lanes por la maiiana de la gran insola lla-

mada de la Torre Bermeja, donde aquel fuerte gigante |

llamado Balan era sefior, é Amadis rogé 4 Nolfon , ma-
yordomo de Madasima, que le diese un hombre de los

suyos que le guiase & la peha de la Doncella Encanta- |
dora. Nolfon le dijo que le placia, y que si él quisiese |

subir d la pefia , que entonces tenia buen tiempo, por
ser ivierno, y en lo mas frio dél, y que si le manda-
ba ir con él, que de grado lo faria. Amadis se lo gra-

decid, é le dijo que no era menester que él dejase loque |
le habian mandado; que 4 ¢l le bastaba solamente una |

guia. «En el nombre de Dios, dijo el mayordomo, y él
vos guie y enderece en eslo y en todo lo otro que co-
menzérdes , como fasta aqui lo ha fecho.» Entonces se
despidieron unos de otros, ¢ el mayordomo fué su cami-

node Anteyna (1), ¢ Amadis é Grasandor movieron por !

lamar con la guia que levaban , é bien andovieron cin-
co dias que la peiia no podieron ver, aunque el tiempo

les facia muy bueno; é al sexto dia, una mafana, vié- |
ronla tan alta, que no parescia sino que 4 las nubes !
tocaba. Pues asi andovieron fasta ser al pié della, & |

fallaron allf un barco en la ribera sin persona que lo

guardase, de que fueron maravillados ; pero bien cre= |
yeron que alguno que & la peia era subido lo dejara |

alli. Amadis dijo 4 Grasandor: «Mi buen sefior, vo quie-
ro subir en esta roca y ver lo que el mayordomo nos
dijo, si es asi verdad como lo & conté; é mucho vos
ruego, aunque alguna congoja sintais que me aguar-
deis aqui fasta mafiana en la noche, que yo podré ve-
nir 6 haceros seial desde arriba eémb me va; ésien
este comedio 6 al tercero dia no tornare, podréis creer
que mi facienda no va bien, é tomaréis e acuerdo que
vos mas agradare.» Grasandor le dijo: « Mucho me pe-
sa, Sefior, porque no me tengais por Lal que mi esfuer-

zo baste para sofrir cualquiera afrenta que sea, fasta la |

muerte, en especial fallindome en vuestra compaiiia;

r o 5
que lo que & vos sobra de esfuerzo podrd bien suplir
lo que en mi faltare; y el mal 6 bien que desla sobida

(1) Asfen las dos 6 tres ediciones antigoas que hemos eonsul-
tado con el fin de restablecer en lo posible el texto
este libro , pero sospechamos que en lugar de Anteyna ¢ Anteina
nombre que parece de una cindad 6 is|a no nombrada antes ha:
brd quizd de leerse « do apies Yude, :

genuino de |

CABALLERIA.
se podrd seguir, quiero que mi parte me quepa.» Amgs
! dis lo abrazé riendo é dijo : « Mi sefior, no lo tomeis §
I esa parte lo que yo dije; que ya sabeis vos muy bien si
soy tesligo e lo jque vuestro esfuerzo puede bastar; é
| pues asi os place, asi se haga como lo decis.»
Entonces mandaron que les diesen algo de comer,
| & asi fué fecho; é desque hobieron comido 1o que les
bastaba para tan gran subida é4 pié, que 4 caballo era
{ imposible, tomaron sus armas todas sino las lanzas, é
comenzaron su camino, el cual era todo labrado porla
pefia arriba, pero muy dspero de sobir; é asi ando-
vieron una gran pieza del dia, 4 las véces andando &
olras descansando muchas veces, que con el peso de
las armas recebian gran trabajo; é 4 la mitad de la pe-
| fia fallaron una casa como ermita labrada de canto, y
{ dentro en ella una imdgen como idolo de metal con una
gran corona en la cabeza del mesmo metal , la cual te-
nia arrimada 4 sus pechos una gran tabf cvadrada do-
| rada deé aquel metal, ¢ sosteniala la imdgen con las
manos ambas, como que la tenia abrazada, y estaban
| en ufiae&ﬁi,lus unas letras asaz grandes, muy bien fe-
chas, en g&®go, que se podian muy bien leer , aunque
fueron fechas desde el tiempo que la Doncella Encanta-
doraalli habia estado, que eran pasados mas de docien-
tos afios; que esla doncella fué fija de un gran sébio
en todas las artes, natural de la ciudad de Argos, en
| Grecia, é mas en las de la mézica é nigromancia, que
| se llamaba Finetor, ¢ la hija sali6 de tan sotil ingenio,
que se di6 & aprender aquellas artes: é alcanzdlas de
tal manera, que muy mejor que su padre ni que olro
alguno de aquel tiempo las supe, é vino 4 poblar aque-
| lla pefia, como dicho es. La forma de cémo lo fizo, por
| ser muy prolijo, é por no salir del cuento que convie-
; ne, lo deja la historia de contar. Cuando Amadis & Gra=
| sandor entraron en la ermita, sentironse en un poyo de
piedra que en ella hallaron por deseansar, é 4 cabo de
{ una pieza levantdronse é fueron 4 ver la imdgen, que
{ les parecia muy fermosa, é mirdronla gran rato é vie-
{ ron las letras. E Amadis las comenz6 4 leer, que en el
tiempo que andovo por Grecia aprendio ya cuanto de
{ lenguaje é de la letra griega, é mucho dello le mostré el
| maestro Elisabat cuando por la mar iba, é tambien le
{ Mostro el lenguaje de Allemaiia é de otras tierras, los
cuales &l muy bien sabia, como aquel que era gran sé=

| bio en todas las artes; é habia andado muchas provin=-

cias; € las letras decian asi: « En el tiempo que la gran
insola florescerd y serd sefioreada del poderoso Rey, ¥
ella seiiora de otros muchos-reinos é caballeros por el
mundo famosos, serdn juntos en uno la alteza de las
armas ¢ la flor de fermosura, que en sy tiempo par no
t terndn, y dellos saldrd aquel que sacard la espada con
que la érden de su caballeria complida ser4, y las fuer-
tes puertas de piedra serdn abiertas, que en si encier-
| ran*el gran tesoro.» Cuando Amadis hobo leido las
letras dijo & Grasandor: « Sefior, ; habeis leido estas
letras?—No, dijo él; que no entiendo en qué lenguaje
son escritas.» Amadis le dijo todoslo que decian y le
semejaba profecia antigua, ¢ que , 4 su pensar, no se
acabaria por ninguno dellos aguella aventura; como
Juiera que bien pensé que él é Oriana, su sefiora,

3
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aquel caballero que la acabase ; mas desto no dijo nada.
Y Grasandor le dijo: «Si por vos no se acaba, que sois
fijo del mejor caballero del mundo, é aquel que en to-
do su tiempo en mayor alteza ha tenido é sostenido las
armas, y de la Reina, que, segun he sabido, fué una
de las mas fermosas que en su tiempo hobo, muchos
tiempos pasardn antes que haya fin; por esto vamos
suso d la peia, ¢ no nos quede cosa alguna por ver é
por probar; que asi como 4 otros es cosa extraiia aca-
bar una grande aventura, asi lo serd, é mucho mas 4
vos, dejar de la acabar, é si tal acaeciere, veré yo lo
que ninguno hasta hoy pudo ver en vuestro tiempo.»
Amadis se rié mucho, é no le respondié ninguna cosa;
pero bien vié que su dicho valia poco, porque ni la
bondad de su padre en armas, ni la fermosura de su
madre no igualaba con gran parte 4 lo dél y de Oria-
na, ¢ dijole: «Agora subamos, € si ser podiere, lle-
guemos suso antes que sea noche.»

Entonces salieron de la ermita ¢ comenzaron ¢ subir
con gran afan, que la pefia era muy alta é agra, 6 tar-
daron tanto, que antes que 4 la cumbre llgggsen les
tomé la noche; asi que, les convino qued® debajo de
una peiia, en la cual toda la noche estovieron fablando
en las cosas pasadas, todo lo mas en sus amigas é mu-
Jeres, que alli tenian sus corazones, y en las otras se-
noras que con ellas eslaban; ¢ Amadis le dijo 4 Gra-
sandor que si la ira é safia de su sefiora no temiese,
que en bajando de la peia se irian donde estaban don
Cuadraganle é don Bruneo ¢ Agrdjes, é los otros sus
amigos, para los ayudar. Grasandor le dijo: «Asi lo
querria yo, pero no conviene que 4 tal sazon se faga;
porque, segun vos partistes de la insola Firme con tan-
ta presura, ¢ yo con ella os vine & demandar, si acd
nos tardamos , gran trisleza é dolor se causaria dello 4
vuestra amiga, especialmente no sabiendo como vos
fallé ; asi que , ternia por bien que aquella ida 4 la ver
primero que & otra parie que excusar se pueda se com~
pliese, y entre tanto sabrémos mas nuevas de aquellos
caballeros que decis, ¢ tomarémos el mejor acuerdo;
¢ si menester fuere, nuestra ayuda fagimosla con mas
compaiia que con nos vayan.— Asi se faga, dijo Ama-
dis, é sea nuestro camino por la fnsola del Infante, &
alli tomarémos un barco para uno destos vuestros es-
cuderos, en que lleve mi carta & Balan el gigante, por
Ja cual le rogaré que desde su insola envie tal recando
adonde ellos estin, que presto podamos ser avisados
de lo que facen en la insola Firme , donde lo atende-
rémos.—Mucho bien serd, » dijo Grasandor. Asi esto-
vieron debajo de la pefia, 4 las veces fablando & 4 las
veces dormiendo, fasta que el dia vino, que comenza-
ron & sobir aquello poco que les cuedaba; é cuando
fueron en la cumbre miraron 4 todas partes, & vieron
un llano muy grande , ¢ muchos edificios de casas der-
ribadas, y en medio del llano estaban unos palacios muy
grandes, é gran parte dellos caida, é luego faeron por
los ver, y entraron debajo de un arco de piedra muy
fermoso, encima del cual estaba una imégen de don-
cella de piedra hecha en mucha perficion, y tenia en la
mano diestra una péndola de la misma piedra tomada
con la mano, como si quisiese escrebir, v en la mano
sinjgstra un rélplo con unas letras en griego , que dee

LC, - -

cian en esla manera: «La cierta sabidurfa es aquella
que ante los dioses mas que ante los hombres aprove~
cha, é la otra es vanidad.» Amadis ley6 las letras é
dijo 4 Grasandor lo que decian , é asimismo le dijo: «Si
los hombres sdbios toviesen conocimiento de la merced
que de Dios resciben en les dar tanta parte de su gra-
cia, que por ellos sean regidos, consejados & goberna-
dos otros muchos, & quisiesen ocupar su saber en ha-
ber cuidado de apartar de su dnima aquellas cosas que
apartar los pueden de ir con aquella claridad é limpieza,
como en el mundo venir la fizo aquel su muy alto Se-
fior, joh cudn bienaventurados serian los Mﬂfm
frutuoso ¢ provechoso su saber! Pero siendo al contra-
rio, como generalmente por nuestra mala inclinacion
é condicion nos acaece, empleamos aquel saber que
para nuestra salvacion nos fué dado, en las cosas que
prometiéndonos honras, deleiles, provechos munda-
nales, perecederos, deste mundo, nos facen perder el
otro eterno sin fin, asi como lo fizo esta sin ventura
doncella, que en estas pocas letras tan grandes sen—
tencias é dotrinas muestra, é tanto su juicio fué dota-
do é complido de todas las mas sotiles arles , & lan poco
de su gran saber lovo conocimienlo ni s¢ supo aprove-
char.»

Pero dejemos agora de fablar mas en esto, pues que
errando como los pasados, hemos de seguir lo que
siguieron, é vamos adelante & ver lo que se nos ofresce.
Asi pasaron por aquel arco, y entraron 4 un gran cor-
ral, en que habia unas fuentes de agua, cabe las cuales
parecia haber habido grandes edificios, que ya eslaban
derribados, ¢ las casas que al derredor otro tiempo alli
fueron , no parecia dellas sino tan solamente las pare~
des de canlo que eran quedadas, que las aguas no ha-
bian podido gastar ; é asimismo fallaron entre aquellos
casares cuevas muchas de las serpientes que alli se
acogian, ¢ bien cuidaron que no podrian ver lo que
buscaban sin alguna grande afruenta; perono fué asi,
que ninguna dellas, ni otra cosa que estorbo les ficie-
se, podieron ver. Asi entraron por las casas adelante,
embrazados sus escudos, ¢ los yelmos en las cabezas,
¢ las espadas desnudas en las manos; é pasando aquel
corral, entraron en una gran sala, que era de béveda,
que la fortaleza del betun é del canto podieron defen-
der que en cabo de tantos afios se podiese ver gran
parle de su rica labor; en cabo desta sala vieron unas
puertas cerradas de piedra, tan juntas, que no pare-
cia cosa que dentro estoviese, é por donde se junta-
ban estaba metida una espada por ellas fasta la empu-
fiadura, é luego vieron que aquella era la cimara en-
cantada donde estaba el tesoro. Mucho miraron el
guarnimiento della, mas no podieron saber de qué fue-
se, tan extraiio era fecho, especialmente la manzana
¢ la cruz , que lo que el pufio cierra semejiles que era
de hueso tan claro como el cristal, & tan ardiente ¢ co-
lorado como un fino rubi; & asimismo vieron 4 la parle
diestra de la una puerta siete letras muy bien tajadas,
tan coloradas como viva sangre, y en la olra parte es=-
taban otras letras mucho mas blancas que la piedra,
que eran escrilas en latin, que decian asi: «En vano
se trabajard el caballero que esta espada de aqui qui=
siere sacar por valeptia ni fuerza que en si haya , sino
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